Muster flr eine Sorgerechtsvollmacht
fur den gemeinsam sorgeberechtigten Elternteil

3pa30K AoBipeHOCTi ANA onikM Hap AUTUHOK (AiTbMN)
Ans ogHoro 3 6aTbKiB, AKi pa3oM 34iMCHIOITL 0aTbKIBCLKi NpaBa

Template for Powers of Attorney
regarding Care and Custody of Minor Child(ren)Titel
for the parent having joint custody

OOGpa3eu 4OBEPEHHOCTU Ha NpaBo OMNeKu
Ans poauTensi c NpaBoOM COBMECTHOM ONeKun

Fur den gemeinsam sorgeberechtigten Elternteil

Ona ogHoro 3 6aTbKiB, AKi pa3oM 34iIMCHIOKTL OaTbKIBCbKi NpaBa
For the parent having joint custody

Ona poauTtens ¢ npaBoM COBMECTHOMN ONeKu

Sorgerechtsvollmacht

[oBipeHicTb WoA0 onikn Hag AUTUHOK (BITbMM)

Power of Attorney regarding Care and Custody of Minor Child(ren)
JloBepeHHOCTb Ha NpaBoO OMeKu

erteilt von
BUAAETLCA
granted by
BblOaHa

[Name und Geburtsdatum des Volimachtgebers = Elternteil in der Ukraine]
[MNIB Ta gaTa HapoaKEeHHSA 0HOro 3 GaTbKiB = XTO 3anvwacTbes B YKpaiHi]
[name and date of birth of the parent in Ukraine]

[Umsa n nata poxaeHus 0OBEPUTENS = poanTens B YkpauHe]




Muster fiir eine Sorgerechtsvollmacht
fir den gemeinsam sorgeberechtigten Elternteil
3pa3ok AoBipeHOCTi ANs ONikK Haf AUTUHOK (AiITbMMK)
ANA oAHoro 3 6aTbKiB, AKi pa3oM 34iUCHIOITbL GaTbKIBCbKi NpaBa

Template for Powers of Attorney

regarding Care and Custody of Minor Child(ren)Titel

for the parent having joint custody

O6pa3seL| AOBEPEHHOCTH Ha NPaBO OMNeKU
AN poauTensi ¢ NpaBoM COBMECTHOIN oneku

fur

Ha

in favor of
ans

[Name und Geburtsdatum des bevollmachtigten Elternteils = Elternteil, der mit dem Kind geflohen ist]
[MIE Ta gaTa HAPOMWKEHHA TOro 3 BaTbKIB, 3 KUM ANTUHA (AiTH) TiKae(loTb) 3 YKpaiHu]

[name and date of birth of the parent staying with the child(ren)]

[Ums n gata poxaeHust yNnonHOMOYEHHOro poanTens = poauTens, 6exasLuero ¢ pebeHkom]

Ich bevollmachtige / A BnoBHoBaxyto / | hereby authorize / A ynonHomoumsato

[Name der Bevollméachtigten], [meine Ehefrau/die Mutter (Zutr. einfiigen)],
[MI5 ocobu, Ha iKYy BUOAETHCA AOBIPEHICTb], [Mot0 ApYXMHY/MaTN OUTUHWM (giTen)],
name], [my wife/the mother (insert information)],
[Mms ynonHoMoYeHHoro nuual, [moto cynpyry/math (ykasatb

HeobxoauMbI BapuaHT)],

zur alleinigen Entscheidung in allen Angelegenheiten der elterlichen Sorge betreffend unsere Kinder
CaMOCTINHO NPMIMAaTK PiLEHHS 3 YCiX NUTaHb 6aTbKIBCbKOro NikIyBaHHA WOA0 HALIWX AiTen
to solely make decisions in all matters regarding care and custody of our children

€ONHOJMMYHO NPpUHNMaTb peLlleHnAa No BceM BONnpocam B CBA3U C pOD,I/ITGJ'IbCKOIZ 3ab0TOM O HalUMX OeTaX

[geb. TT/MM/3JJJ]

Name],

MniB], [HapopxeHoro/oi 4O/MM/PPPP
name], [born DD/IMMIYYYY

ZIVEEIR [naTa poxgenna OO/MM/TTT

und/Ta/and/n

[geb. TT/MM/JJJJ].

Name],

[miB], [HapoaxeHoro/oi 4O/MM/PPPP].
name], [born DD/MM/YYYY].

wms], [nata poxaeHus 4O/MM/TTTTT].

N




Muster fiir eine Sorgerechtsvollmacht ,
fir den gemeinsam sorgeberechtigten Elternteil (3
3pa3ok AoBipeHOCTi ANs ONikK Haf AUTUHOK (AiITbMMK) \
ANA oAHoro 3 6aTbKiB, AKi pa3oM 34iUCHIOITbL GaTbKIBCbKi NpaBa

Template for Powers of Attorney

regarding Care and Custody of Minor Child(ren)Titel

for the parent having joint custody

O6pa3seL| AOBEPEHHOCTH Ha NPaBO OMNeKU
AN poauTensi ¢ NpaBoM COBMECTHOIN oneku

Dies gilt insbesondere in Bezug auf die Gesundheitssorge, die Bestimmung des Aufenthalts, die Inan-
spruchnahme von Sozialleistungen, einschlief3lich von Hilfen zur Erziehung, sowie die Regelung von auf-
enthaltsrechtlichen und schulischen Angelegenheiten.

Lle noBipeHicTb BKMo4ae B nepLly yYepry BCi MUTAHHA CTOCOBHO OXOPOHW 300POB‘S, BU3HAYEHHS Micus
nepebyBaHHs, MOAAHHA 3anuTIB Ta OTPMMaHHA BUNMAT couianbHOro 3abesnedyeHHs, B TOMY 4uCHi
NiATPUMKN ONS BUXOBAHHS, a TaKoX BperynoBaHHSA BCiX NUTaHb LWOAO0 npaBa nepebyBaHHSA Ta LWKINbHOI
OCBITHU.

This applies in particular to health care, the determination of residence, the receipt of social benefits,
including child-raising assistance, and the handling of residence permit and school matters.

[aHHoe pa3pelieHne OTHOCUTCA, B HaCTHOCTU, K BONpPOCaM 300p0oBbA, onpenerieHnio Mecta XUTernbCTBa,
MCMOSIb30BaHUIO COLMarbHbIX NOCOOWI, BKMOYas MOMOLLb B BOCMUTaHMKU, a Takke K yperynmpoBaHuto
BOMPOCOB NPOXMUBaHNA U O6y‘-IeHI/IF|.

[Ort, Datum] / [Micue, nata] / [Place, Date] / [MecTo, aata] [Ort, Datum] / [Micue, nata] / [Place, Date] / [MecTo, aata]
[Unterschrift Vollmachtgeber] [Unterschrift des bevollmachtigten Elternteils]

[Mignuc matn abo GaTtbka B YkpaiHi] [Mignnuc matn abo H6aTtbka B HiMeuwunHi]

[Signature of the parent in Ukraine] [Signature of the parent in Germany]

[Moanuce noseputens) [Moanuce ynonHoMo4eHHOro poamTens]
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